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ATVERTINENO DEL TRADUTIORE .

NS

Eccoti, o lettore, non una teorica dettata per
controversia, che assorda col frastuono di partigiane
e settarie questioni; ma un esempio che commuove;
un dramma semplice e sublime, in cui sono attori
Dio, un sacerdote romano, alcune donne, e due
ministri del vangelo.

Per ammannirtelo in guisa che riesea nutrimento
saporoso alla tua mente, non I'ho tradotto alla
lettera; bensl 1'ho ridotto per gl Italiani, renden-
done fedelmente il senso, ma mutandone il titolo,
che nell’ originale &: “ Il prete morente ed il san-
gue purificante,” modificando pure.le intestazioni
dei capitoli, e tralasciando alcune cose che non
avrebbero scopo per noi. ' '

La connessione delle Jettere coll’ uomo intellet-
tivo e senziente, altra ¢ in Albione altra & in Italia,
In quell'isola fortunata, 1" incivilimento si & com-
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piuto in aria aperta, al libero soffio dei venti, sotto
I"immediato raggio del sole di Cristo. Gli Anglo-
sassoni, nazione cssenzialmente o profondamente
cristiana, possedono nell’ intelletto dei tasti, che Io
serittore, quasi un sonatore di pianoforte, non ha
che a lievemente toccare, per comunicare all'anime
loro la preconcetta armonia.

. Agl’ Italiani, per lo pit difettivi di quei tasti,
che sono i biblici versetti, e quei libri ed opuscoli

popolarissimi, come {] ¢ Pellegrinaggio del Cristia-

no ” e quei Cantici che infioriscono la dottrina d

Cristo col lenocinio potentissimo della poesia mo--

derna ¢ Ia vestono col suo linguaggio rapido, in-
fiammato, vitale: agl’ Ttaliani Ia memoria non soc-
corre. Citazioni che 14 sono comprese, e destano una
seric d'idee associate, che I'immaginazione incolora
e il sentimento riscalda, qui lascian muto ogni af-

fetto. Per queste ragioni mi parve inutile dj vol-
gere nella nostra lingua intieramente il terzo ed
ultimo Capitolo, che si dilunga a riportave i brani-
dei libri che (a quanto sembra) pit o meno contri--

buirono alla cénversione del protagonista : e mi

limitai a volgarizzarne Ia parte riassuntiva,

Milano, Maggio 1875.

E, Dr. CaroraLL
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PREFAZIONE DELL? EDITORE .-
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Il seguente racconto di profondo interesse si
raccomanda da 8. E una ammiranda, storia di gra~
zia, piena d’ incoraggiamento per coloro che semi-
nano I’ incorruttibile parola. i

Credo inutile il dire che la rendo di pubblica
ragione non per attaccare la chiesa Romana, ma
per mostrare il potere soggiogante e purificatore
del sangue di Ges, sperando che possa indurre
altria fare esperimento dell’efficacia di quel Sangue,
LI’ amica che Dio onord come stromento per istrap—_
pare dal fuoco questo tizzone, e che & una dama di
elevato carattere cristiano, desidera naturalmente
di non essere nominata ; ¢ siccome era pur neces-
sario un nome proprio per autenticare i fatti espo-
sti, ed & a me che furono spediti e confidati § pacchi
contenenti le Lettere e gli altri oggetti, cosl volen-
tieri soddisfo alla richiesta di dettare aloune parole
di Prefazione, ' '
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Mi & dolce il credere, e ne fo fervida preghiera
a Dio, ch’Egli si serva di quest’ opuscolo, per con-
durre non pochi al gran Sostituto dej peccatori al
Signor nostro Gesy Cristo. () '

J. H. WiLsoxy M. A.

della chiesa Barclay di Edimburgo,

(*) Ommisi alcune espressioni, le quali avrebbero guidato
a riconoscere gl' individui; e mi presi la responsability d’ in.
serire alcune frasi che il compilatore trascurd, come quelle
che sarebbero state troppo dirette alla persona della dama;
ritenni con tali aggiunte di completare Ia narrazione edi ac-
crescerne ' attrattiva,

INTRODUZIONE

P s

Getta il tuo pane sopra Ie scque, per-
clocehd tu loritroveral lungo. tempo
appresso (Ece, 1, 1),

Nella primavera dell’ anno 1872, m’incontrai
col padre M... in una casa dove, da varie setti-
mane recavami a visitare una povers ragazza
Irlandese, che era sul suo letto di morte., Seb-~
bene fosse ancor giovane, ell’ avea vissuto licen-
ziosamente ed in turpitudini; ma, nel forzato iso-
lamento della sua lunga malattia, le si era destata
la coscienza e Dio, nella sua grazia, allora man-
dolle la sua parola, che ella, nei giorni spensie-
rati, probabilmente non avrebbe ascoltata,

Coloro che provarono di attenders ad un’ anima,
in simile condizione (una mente ottenebrata ed
ignorante, al buio della divina verita ed improy-
visamente scossa dal duplice pensiero che deve
morire e che non & affatto preparata a rivolgersi
a Dio), coloro che han tentato di porre Gesu din-
nanzi a menti cotali, e di condurle a Lui, pos-
sono facilmente comprendere quanto io temessi
I"influenza del cattolico insegnamento._sulla.pov
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vera Maria D... e quanto mi rallegrassi scorgendo
di settimana in settimana che non si ponevano
ostacoli alle mie visite, che anzi sembravano
inosservate. : : )

Sapeva ch’essa riceveva uno o pit sacerdoti
essendo, come tutta la sua famiglia, cattolica
romana. Ma non pareva che, come in molti casi
avvieng, le avessero proibito di porgere orecchio
alla divina parola; o se gliel’ avean anche ini-
gito, essa non sembrava inchinevole ad obbe-

1rvi.

Cominciai a sperare che i miei rivali si affac-

cendassero invano e che ignorassero o non si
curassero di conoscere il vero stato di  mente
della ragazza. Non ch’io calcolassi sulla trascu=-
ranza del clericato- romano: ma m’infondeva
coraggio la flducia che Colui che serviamo vigila
meglio ed ha piu potere di Roma,: perché egli fa
volgere'I' ira dell’uomo -a gloria sua, e sa dos
mare il recalcitrante, e far cospirare tutte 1
cose al bene del suo popolo redento. ‘.
Nel primo giorno in cui vidi il padre M....egli
era accompagnato da un prete piu attempato,
che io pili volte avea incontrato in'altre fami-
glie. Gli chiesi che si ritirasse, affinché io po-
tessi visitare la povera Maria;. il:padre M..:
persuase infatti il compagno, che chiamava suo
superiore, ad andarsene: e mi salutd con una
cortesia che non mi sarei aspettata da un prete.
Alcuni giorni dopo io sedeva accanto a Maria
iallorché il padre M... entrd. In quel dopopranzo
10 avea avuto secolei una conversazione inte-

: vl o
ressante|e stava per lasciarla, sentendomi per-
la prima volta sicura che seriamente, benche con.

tremula mano, essa cercava di toccare il lembo del -

vestito di Colui che solo potea guarirla. Confesso-
che, quando s'aperse la porta e comparve ik
prete, il sangus-mi corse al cuore. Sarebbesi il.
grande nemico servito di lui per ‘seminare la.
zizzania, o per strappare il buon seme e distrug--
gere'le tenere foglie che shucciavano? Non mi
restava tuttavia che di raccomandarla al buon
Pastore, il quale non avrebhe sofferto.che la pi
debole delle sue agnelle fosse divelta dalle sue:
sante mani, perché io mi era gid fermato a lungo-
ed éra costretta a partirmene. .. i . .

Il gioyane sacerdote mi accompagnd sino alla-
porta per aprirmela. In quell istante, obbedendo-
ad un impulso irresistibile e sollevando.il mio-

cuore mi volsi, e lo pregai di non scherzare

coll’anima di una peccatrice in agonia. Gli dissk
che io riteneva imminente la morte ;di Maria;,
e gli domandai come avrebbe osato.d'insidiare
quella mente desolata, atterrita. S
Mi diede in sulle prime la risposta -stereoti--

" pata che la Chiesa ha provvisto per tutte le de~-

bolezze e per tutti i bisogni de suoi figli.... Io:
gli osservai: “ Ma la chiesa non puo fare che una.
meschina provvisione per 1'uomo morente. Non
vorreste parlarle del prezioso sangue di Gesu
Cristo, che ci netta da ogni peccato?” Ed allora
non potei trattenermi dall' ammonirlo seriamen-
te che pensasse alla responsabilitd tremenda in
cui stava per incorrere se ponea fra essa e
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quel sangue purificante qualsiasi estraneo osta-
colo.

Nuturalmente non sapeva allora quanto fami-
gliari gli fossero quelle benedette parole biliche
che gli aveva citate (1) né quanto penetrassero
nel suo cuore e nella Sua coscienza, ma fui
stupita dall’ espressione di tristezza e di abbat-
timento che sconvolse la sua faccia.

Cid mi trafisse il cuore e non potei trattener-
mi dallo stendergli la mano e dall’ insistere per-
ché accettasse egls medesimo quell' amore di
redenzione che era stato mio privilegio di far
conoscere allu povera Maria, Ricordo ' avergli
detto a tal fine: “ Come maij potreste guidare altri
ad una pace che vi & ignowa? Eppure se lascia-
ste da banda le umane dottrine e veniste a Dio
per null’altro mezzo che per Gesu Cristo, voi
otterreste pace con Dio.” Egli mi prese la mano
ch'io gli tendeva, con una stretta che sento
ancora, ma disse ben poco in risposta. La mia
Impressione in quel momento fu che la sua co-
scienza fosse turbata, ma cly’ egli non volesse
farne mostra. st 4
: Dopo quel giorno Io incontrai, 'se’ .non. mij
10ganno, una o due -yolte presso: Maria; ma. in
queste occasioni egli si alzo e.se' ne parti subito,
con poche parole berevoli e-rispettose.

Un giorno entrd mentre io fipiva di spiegare

(1) o ignorava eh'egli aveva altre volte udito ripell.ersi lo
stesso testo. Certo si & chenon fu per mero caso che’ le
parole di sua madre morente gli venivano cosl- rammentate.
(Sulla quale circostanza, veggasi pil innanzi),

e i -~ SR

a1
a Marid~il cap. Lix d' Isaia.:Soffermossi alcuni
istanti e se ne ando quasi timoroso di sturbarei.
Ma io non ebbi piu I'opportunita di- dirgli parole
di verita e di benevolenza, e mi umilio pensando
quanto poco ci avesse mancato a perdere I’ unica
preziosa occasione per mancanza di coraggio.e -
di fede da parte mia. - : ikt
Maria D... agonizzo una settimana o due an-
cora; e quantunque io non possa dire che facesse
una ben chiara professione della sua fede, né
che esprimesse molta sicurezza, pure ritengo che
essa abbia detto in sé con cuore tremante: ¢ Si-
gnore, io credo; -sovvieni alla mja incredulitd 1"
E, ben sapendo che Dio non avrebbe rigettata .
una penitente siffatta, io ne lo ringraziai. Segno
soddisfacente era questo: che durante le ultime
settimane della sua vita Maria rifiutd perseve-
rantemente di confessarsi a. qualsiasi prete, e
che da tal proposito non riuscirono a, rimuo- -
verla le minaccie.d’ essere privata degli ultimi
riti ecclesiastici, e S R
Io.ammiro la Provvidenza che, di questa povera
ed ignorante giovinetta, per la quale noi a stento
osavamo sperare e rallegrarci, servisse per con-
durre a salvezza colui che era stato mandato .
ad istruirla. Un giorno dopo la morte della ra-
gazza, m' imbattei per istrada col padre M...
e lo arrestai per parlargli di lei, esprimendo la
mia speranza che avesse davvero. trovato riposo
per la sua anima peccatrice nel Signore Gesu,
prima di morire. IR i
Il suo contegno era molto impacciato quando
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mi rispose fra i denti: % Si, si, ella mori nella
fede.” ' -

}:’ensai che si sospettasse sorvegliato, onde
spiegarmi la stranezza del suo atteggiamento.
Ma pure, I' espressione d' inquietudine- e di
dolore che delineavasi sulla di ‘lui fisionomia mi
ando penosamente al cuore. Una volta o due
dopo d' allora lo trovai per via, in compagnia
@’ altri preti, e non manco mai di salutarmi gen-
tilmente,

Per dolorose circostanze di famiglia e- per
assenza dal raese, rivolsi altrove i miei pensieri
fiurante aleuni mesi e quando ritornai a casa, mi
Imaginai che il padre M... fosse stato traslocato.
In ogni modo non lo rividi piu: e sebbene ripen-
sassi talora con curiositd all'avvenire di un
uomo che mi era parso si poco adatto all' ufli-
cfc‘) di prete romano, né udii, né sperai di udire
piu alcunché di lui,

’Fu_ quindi per. me una sorpresa oltremodo gra-
dita il ricevere or fanno poche settimane, le
lettere che seguono. e

Esse non abbisognano di commenti, giacchd
narrano I'avvenuto in modo ben esplicito. Ma
cg‘edetti bene di farle precedere coll’ esposizione
di_quelle circostanze alle quali si riferiscono.
Rapporto ben lieve se vuolsi e del tutto impre-
v._eduto a quel tempo. Ma questo dramma reli-
gioso fu cosl poco condotto dall’ umana volontd
qhe siam costretti a dire umilmente e con gra-
titudine: “ Dio I' ha fatto dal principio alla fine
ed & mirabile agli occhi nostri.” -

T

b o B

Precisamente perché & cosi evidentemente

opera sua, sembro a me ed agli amici miei, della

cui saggezza ho gran stima, che tenere nascosto -

esempio si ammirando della potenza salvatrice
del suo amore sarebbe un defraudarlo della glo-
ria che gli & dovuta. Pud darsi che, nell’ abbon-
danza delle sue misericordie, Dio si serva del
presente racconto, per avvertire qualche giovane
che versa in pericolo di simile apostasia, e per

salvarlo da si dolorosa esperienza, Forse Egli

permettera che rianimi qualche madre la cui
fede vacillaa pregare ed a non perdersi d' animo.
Ed & pur possibile che cada nelle mani di qual-
che fratello aggravato e sofferente, il quale tro-
vandosi preso nella stessa rete terribile del padre
M... aneli ad esserne liberato e senta con ama-

rezza di non poter romperne i'lacci. Dio solo

sa quanti vivano in tale condizione d’animo. "
Possa Egli concedere alla voce di questo fra-
tello salvato di farsi udire dalla tomba a costoro
e di recare ‘ai loro cuori affranti la vera parola
del nostro Padre celeste ¢ che 7l sangue di G. C.
suo Figlio purifica da ogni peccato™ 1 Gio. 1, 7.

- ";-.'l
i
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. LRTTERE CONFIDRNZIALL

1¢ Leltera del Rev. D... C...

“ 15 settembre 1874.

L}

¢ Cara Signora!

« Sono certo che non abbisogno di scuse per:
presentarmi a Voi, benché straniero, dal mo-
mento che avrete letto quanto sto per dirvi.
Eppoi non potrei in ogni caso ‘astenermi- dal--
I’ adempire una promessa, un voto fatto a chi
era in punto di morte. i RS

Or sono tre mesi e mezzo mi fu chiesto, da.
un amico in Nuova York di visitare un gio-
vine assai infermo in un albergo affatto secon-
dario, ma rispettabile di quella metropoli: Trovai.
un giovinotto interessante, che sembrava fatal-.
mente affetto di tisi polmonare. o o

In sulle prime egli si tenne ben riservato. La.
gente dell’albergo mi disse che era arrivato due
settimane prima e che avendosi rotto un vaso-
sanguigno non avea potuto pitt muoversi. Sup--
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ponevano che fosse un prete della Chiesa di
Roma. Congettura in parte inesatta, giacché egli
era bensi stato tale, ma ora non lo era pil.
Da principio sembrommi timido e sospettoso,
ma dopo una o due visite si trovo meglio a suo
agio e di tanto in tanto rigettd ogni maschera.

Io durai fatica a persuaderlo, quando [usse in ,

istato di cangiar quartiere, e posto che non aveva
amici in cittd, di venire a casa mia, sperando
che alcune settimane di ristoro in famiglia e le
cure della mia amata moglie valessero a risa-
narlo in (quanto la malattia il permettesse : ma
Dio avea stabilito altrimenti, Grado grado il
giovane andd deperendo e due mesi dopo mori:
fine immatura da noi di giorno in giorno pre-
veduta. Trovo difficilmente le parole per espri-
mervi il glorioso declino di quella vita e 1'irra-
diamento dolecissimo e benedetto che fece pio-
vere nei nostri cuori! ‘
Poche settimane innanzi che spirasse, mi fece
promettere quanto Vi dissi a mio discarico
mentre ardiva d' indirizzarmi a Voi, cioé che io
Vi scriverei la notizia della sua dipartita, che si
aspettava prossima, e per usare i suoi termini:
“ Ditele che quel sangue prezioso purificd me
pure da ogni peccato e che 70 pure ho pace con
Dio per Gesi Cristo nostro Salvatore. Dopo
quel giorno si fece piu ilare, la sua vita. ando
al tramonto come una luce gioconda,'ed in
quella settimana vergd la nota che v'includo, la
quale, col pacchetto e con pochi libri, m' incarico
di rimettervi. Parlommi spesso di Voi e della

d
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grazia miracolosa che lo guidd .ad..incontrarvi.
La vostra somiglianza con sua madre,. ch’ egli -
amava cotanto, . lo-predispose senza dubbio  a

. porgere ascolto ai consigli VOSUOL, e )

aguritly
Rileggendomi, trovo di non avervi Jdetto,di chi
jo scriva, ma certo vi sovverrd del. padre M,..
il cui vero nome era * **, R
‘Narrommi quanto fosse amorevole e devota la
sua santa madre, e quanto soffrisse nello sco-
prire che si alienava dalla verita, oggetto del
suo amore, scopo della sua vita.  Spezzai il cuore
della mia cara mamma, " disse profondamente
commosso: © eppure sarei morto piuttostoché di
libera volonta recarle dolore.” ' < ... . i
Temo di divenir prolisso. Copierd.dunque,quasi..
alla lettera le .note che presi immediatamente,
di quanto il npostro giovane amico mi confidd
in una o due occasioni, perchsé ritengo che pro-
vano I’ intendimento giustissimo di riferire .a .
Voi quanto egli bramava di mettere a piena yo-
Stra CONOBCRNE .- o ik elunts stit 570 AR
Riferisco ora la mia nota del 4.giugno 1874.
«Trovai il Sig. *** pit calmo, piu disposto
alla fiducia; meno sospettoso. Mi guardai . dal
fargli domande inquirenti, e cercai di guidarne
I’ anima a considerare le veritd evangeliche, cosl
proprie a dar pace in quelle tempeste che: gli
ribollivan nel seno. Fui sorpreso e lieto di ve-
dere la sua faccia rassenerarsi.ed i suoi grandi
occhi cilestri empirsi di. lagrime quando parlai
della morte redentrice del Nostro:Salvatore. Alla
finé stese la sua piccola mano; hianca come 'di
' 2
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donna, e disse con commozione soffocante: 48], 81,
non oso negare la sua grazia. Venne nel mondo a
salvare i peccatori, dei quali io sono il pit grande,
il pin grande, il pit grande ! ”.e dopo un istante
nei quali la piena dell"emozione gl'impedi di
parlare: “e null'altro mi resta a fare che di
gettarmi a’ suoi piedi e scongiurarlo di coprirmi
col suo sangue e di colmarmi co’suoi doni
d"amore.” Mi tremaron quasi i polsi e mi si fe’
riverente il ciglio al vedere si inattesa cariti
adorante: ma mi contenni, per non aumentare
I'orgasmo del malato e mi inginocchiai a ringra-
ziar Dio pel grande amore che scorgeva si ben
ricambiato. Le forze del giovine parevano esauste:
tuttavia con un dolce sorriso, quale scoprii pii
volte sul di lui volto quando si credeva inosser-
vato, mi disse: * Venite domani per tempo, e mi
sard un piacere 1'informarvi di tutto.”

5. Giugno (copia). Trovai il mio caro giovine
che mi attendeva. liro preparato ad udire cose
attraenti, ma non ad apprendere tanta abbon.
danza di grazia quanta egli stava per rendermi
manifesta. M' alfretto, mentre mi risuonano an-
cor nell’ orecchio, a consegnare alla carta meno
inesattamente che per me si possa, le sue pro-
prie parole. “ Vi contrarierd forse, mi disse con
serio sguardo, dicendovi quello che fui? Io fuisa-
cerdote Romano. " Confesso che quest’ annuncio
mi diede un certo sollievo. Io m’aspettava a
ben peggiori confessioni e non putea sopportare il
pensiero che tanto pure apparenze celassero una
storia di vizi. Forse sorrisi, perché uno sguardo

19
doloroso parti dal suo volto ed egli soggiunse:
“ Ah! sapete che significa I’ essere prete i'om'ano?
No, nol potreste. Ma non & tutto.”Io "avea- una
madre Cristiana, la quale m’ avea educato nella
veritd. To avea una sorella angelica, che- vidi
addormentarsi in Gesl. Eppure ‘le obliai ‘e “fui
vittima del tentatore.” Mi diluniZherei troppo se
riferissi per intero il racconto della sua “ aposta-
sia ” come gli piacque chiamarla. Alcuni amici
cattolici lo trassero nella sfera’dell’ influenza
pretina e scettiche letture, avendo disordinata la
sua mente, si trovo naturalmente piu esposto al
pericolo. Lo guidarono con calma ed abilitd fin-
che fu preso nella rete. “ Ah ! egli sclamé ! dopo
una pausa, Satana mi accecd; ma non ci sareb- ¥
be riuscito se io non ‘avessi discreduto, se il
mio cuore malvagio non si fosse allonlandio dat
Dio vivente (Ebrei 111, 12). :

Chiesi se si fosse trovato felice nella novella
fede. “Si” rispose *in principio lo’ fui: ma:.s
soggiunse pensieroso “mnon la -chiamate fede:
era miscredenza tenebrosa. Pensava che fosse
fede, ma avea rinunciato al Dio di mia madre,
al Salvatore di mia madre, alla mia religione, ed
era pazzo abbastanza du immaginarmi che fosse
piu facile di credere tutto quel cumulo d' umane
invenzioni che di confidarmi in Dio, Grazie a
Lui non riuscii a scordarmi della mamma. 1l
suo amore fu la spina che, allora come adesso,

mi lacerava la coscienza e mi faceva rammen-
tare alcune parole a due tagli, che scalzavano
dalle fundamenta 1'ediflzio della piustificazione
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mediante le opere, che mi ero costruito come
castello in aria.” : e

“Dopo ch’ebbi ricevuti gli ordini sacri, e spe-
cialmente quando fui mandato ad istruire i po-
veri, i peccatori, gli afflitti, tutta la mia felicita
imaginaria si dilegud come se avesse le ali.”

“Non sapea trarre dalla mia mente di che con-
tar loro tante favole. Era un cieco che condu-
ceva un altro cieco. Non aveva la piena co-
scienza di questo, ma sentiva che tutto non era
diritto, e alle volte sentiva che tutlo era falso:
ma, che poteva io fare? Io era nella rete, ”

“Cercar di darmi qualche respiro col confes-
sarmi: naturalmente strinsero viepiu il laccio
che avea al collo, imponendomi penitenze e mor-
tificazioni; ma il piu duro di tutto, e quello su
cui insistevano saggiamente i miei superiori, era
la regola che mi davano: % Soffocate ogni ten-
denza ribelle di tal fatta. Quanto pit dubitate,
tanto pit seriamente dovete insegnare altrui pro-
prio le cose di cui dubitate.” _

* Fui traslocato a... Dovea operare nella parte
piu bassa della cittd, sotto la direzione. d’ un
uomo che non mi lasciava sotterfugi, né modo a
scamparla. ” E qui il mio giovane amico, guar-
dandomi con calmo sorriso, mi fece osservare:
“Io penso che Dio gli permise di esagerare la mi-
sura per aprirmi gli oceli istupiditi. Fino allora
avea convissuto con gente piu raffinata. Il pa-
dre X mi avea lasciato dietro le scene, forse
pil che non si volesse. "

“ Un giorno mi fu ordinato di mettermi a sor-

21

vegliare accuratamente una famiglia sospetta di
tendenza all’eresia. Era gente povera, ignorante
e, a quel che pareva,.di mala vita, "1 "
- “Ma apparteneva* alla famiglia una - giovane
molto inferma, ed il padre... avea “scoperto .
che questa pecora teneva segreti coIlbq‘u’-i'\' con
donne sospette. La mia missione era di contro-
minare e distruggere, non monta in qual modo,
i loro infami progetti.” . :

“ M’ era scontrato talvolta con una:donna bi-
blica, e m’ aspettava di trovarcela o di vedervi
donna simile. Fui ripetutamente in quella casa
senza mai discoprirvi eretici. Il mio superiore
ne divenne impaziente: suppongo che ponesse
in opera mezzi suoi propri per assicurarsi del
vero momento in cui avrebbe trovato chi' de-
siderava. Un dopo pranzo m’invitd ad accom-
pagnarlo in quella casa. L’ obbedii. Egli non dié
tempo che rispondessero al romore de’ suoi
colpi, ma entrd senz’ altro. Lo seguii e ci tro-
vammo dinnanzi non giad ad una vecchia donna
biblica, come mi figurava, ma dinnanzi alla si-
gnora che si aspettava il padre... Mi parve di
sognare. Per un istante pensai fosse mia ma-
dre, non quella che vidi sul letto di morte, ma
la madre della mia giovinezza. Avea con’ essa
una gran somiglianza:-la bella e tersa’ fronte,
la nobile e tenera espressione che si ben cono-
sceva; ma pensai poi che io era indebolito da
lunghi digiuni, da veglie e da penitenze, dimo-
doché mi parve davvero che fosse uno spirito,
od una visione: cid stava nel piano del Signore,
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non e vero? Egli guido il cieco per una stradg
@ lui ignota. Checché ne sia, il mio cuore
batteva per mia madre, quando stetti contem-
plando quell’ avvenente figura, che retrolisciava
ed accarezzava i capelli alla fanciulla, e che,
non essendosi peranco accorta di noi, pronun-
ciava, sottovoce, ma chiare, le. ben note parole:
“ 11 sangue di Gesu Cristo suo figliuolo ci netta
da ogni peccato " (1 Giov. 1, 7), al che soggiun-
8eva con soave tratto: “ Egli & I'amato figlinolo
di Dio. O Maria, Dio ce lo diede a Salvatore,
Dio dice che il suo sangue e sufliciente a redi-
merci. Se alcuno dicesse, se il nostro povero
cuore tremante dicesse, non basta, bhisogne-
rebbe cancellare la divina parola: “ Credi nel
Signor Gesu Cristo e sarai salvo, " 8i dicendo,.
sl volse e scorgendoci, s' inchind freddamente e
si accostd al focolare dove la pentola bolliva, "

“ Ritta nella penombra, coi bei ricei che mo-
stravansi di sotto al cappello, brillanti pel riflesso
della flamma, col suo vestito nero e semplice,
mi facea trasognar della mamma. Fui brutal-
mente scosso nei miei pensieri dal compagno,
che le chiese con qual diritto venisse a com-
mettere rapine nelle case cattoliche ed a di-
sturbar I'agonia dei fedeli. Allora ella disse con
gran calma alla signora... “ Vi promisi d’ ap-
plicare a Maria questo fomento. Ma se vi son
forestieri non posso farlo. Vorreste invitarg que-
sti signori a lasciarei libere? ” Io apersi la porta
immediatamente e il mio compagno sorti, ”

Vi ho trascritto questo lungo estratto, Ma-
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dama, onde farvi vedere quanto fortemente si.
scolpisse la scena nella memoria del mio amico.
Credo superfluo di fare altrettanto col racconto.
del secondo incontro ch’ egli ebbe can Voi, giac-:
ché vi & cognito! Sebbene. sia.probabile che non
apprezziate al giusto valore. gl’ importauti ri-
sultati che ebbe per quell’ anima ‘preziosa la
vostra ammonizione, detta con tenerezza e ne},i
momento opportuno. 0 | i

“ Dopo quel giorno in cui la signora mi parld,
sulla scala ” ei disse (copio di nuovo), “io mi
recai piu volte a vedere la povera ; Maria. Do-
vea, informarmi di cio che le insegnavano, ma
non osai di porre alcunché fra essa ed il san-
gue purificante. Mi aveano mandato a darci le-.
zione, ma Dio mi mando ad impararyi io stesso.
Le portai via alcuni libricciuoli eretici (1), ma,
non me ne privai. Ben tosto sentii bisogno d'avere
anche la Bibbia si cara a mia madre (della sua,
propria avea dovuto disfarmi). Ne, ottenni una e
feci in modo di nasconderla: ma I’ intimo. mio
cangiamento non potea restare occulto. Non che
io fossi ancor preparato di rinunciare a Roma.” .

Dopo di che mi narrd del modo con cui lo
trattarono, tentando alle volte se riuscissero a,
carezze, ma pil sovente assoggettandolo a pene
disciplinari:in breve perseguitandolo con instan-
cabile vigilanza. Inviato in Irlanda, in Inghil--
terra, in Francia, alla fine lo traslocarono qui.
Quantunque lo sospettassero, m’ immagino che

. \ -

(.lj Vedi piit innanzi, le ¢ Osservazioni finali."
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fossero ben lungi dal sapere quanto ei fosse:
mutato. Altrimenti gli avrebbero dato a com--
pagno un fratello piu attento. Al povero Car-:
letto (cosi ci era dolce chiamarlo), si ruppe un
vaso sanguigno durante il viaggio e, scorgen--

dolo si a mal punto, I’ altro prete non ebbe
difficoltd a lasciarlo in Nuova York, mentre egli
prosegui fino al luogo di loro comune destina-
zione. Stava per fare rapporto alla cattolica
autorita di Nuova York, quando vedendosi fac-
cia a faccia colla morte, colla grazia di Dio,
determiné di romperla, Il suo primo passo ap-
prodando fu di scrivere al suo vescovo, rinun-
ciando' la carica sacerdotale e ripudiando la
falsa chiesa, Tuttavia, prima che partisse la let-

tera, cadde infermo nell’ albergo, dove trovollo

I"amico mio che mi invito a visitarlo. In sulle
prime temeva che chiunque gli - parlasse ‘ fosse
una spia. Io medesimo non era senza tema nel
lasciarlo solo, che il nemico lo discovrisse e ne
disturbasse gli ultimi giorni. Laonde fui libe-
raio da un incubo e andai lietissimo allorché

egli acconsenti ad accompagnarmi, . i et ol

Posso dire in coscienza - che ‘giudicammo di

avere ospitato un angelo, un messaggiero di co-°
raggio e di. benedizione, Son ministro del van- -
gelo da ben cinquantacinque anni e ne ho 79,

ma non mi riuscl mai di ammirare come‘in quel
giovine tutto cid che puo fare la divina ' grazia
del Signore Gesu e dello Spirito Santo.

Il meraviglioso accrescimento in grazia sopran-

naturale che ci compiacemmo di vedere in lui,’

———
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durante i due mesi in cui fu nostro. ospite caris-
simo, avea- sotto la mano di Dio'le sue radici,
10 non ne dubito, nei fedeli .o chiari insegna-
menti che avea ricevuti nell’ infanzia e nell’ adox
lescenza, — esempio che deve incoraggiare -le
madri credenti. La sua santa madre pose i mate-."
riali: Dio concedette a voi di incoronare :1’ edi-

ficio, molto intrecciato di provvidenziali: circo-

stanze, tra le quali vi & anche la vostra ‘rasso-
miglianza, vera od imaginaria, colla sua perduta
e dilettissima genitrice. - . o

Date venia all’ osservazione' di un vecchio: e
perimettetemi di sperare che questo successo vi
animerd a non lasciar sfuggire alcuna occasione
offertavi da Dio di dire con amore la verita. Se
¢ la veritd di Dio, se & messaggio divino, deve
prosperare, i ainbehedint ' 5440

Calma, irradiante fu la morte del giovine: arieg-" .
giante al gentile addormentarsi di -uno stanco
fanciullo. .La coscienza di ﬂniré questo pellegri-
naggio lo rése assai sereno, se non ilare, fino
all' ultima mezz’ ora. La sua vita pareva esau-
rita: difettavan le forze per combattere la morte.
Il suo corpo inflacchito, tutto pieno di traccie
dell’amara serviti a cui venne sottoposto —
grazie a Dio per breve tempo — sollevd nei nostri
petti non pochi pensieri di sdegno e di collera,
allorche deponexpmo I' ultimo bacio sul suo no-
bile volto, cosi "dolce nella gioia solenne del-'
I"umile e santo trionfo che la salma esprimeva ;
ma li fugarono pit miti intenzioni.

Lgli s'era addormentato in Gesu, per risve-

%
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gliarsi con Lui e per -essere eternamente - col- -

- Signore ! A che dunque turbarci .con propositi
vendicativi, sia pure contro I' Avversario mas-
simo, dacché egli e tutte le opere sue. saranno
distrutte !

Alla vigilia della morte,-diede a mio nipote la
sua Bibbia, accompagnandola con parole amo-

revoli di saggio consiglio, che insieme all’ in-.

fluenza esercitata 'dal morente in questi due
mesi, mi & caro di sperare umilmente e con
aratitudine che gid incominciarono arecar fratti
per la sua vita eterna.

“ Pace con Dio,” * la pace di DlO," 2l sangue
ci guadagno la pace” queste espressioni ritor-
navano con frequenza sulle sue labbra. Alla fine
passava lungo tempo, persino delle ore, in segreta

comunione col Signore Iddio. Era pazientissimo

e riconoscente per ogni servizio amorevole che
gli venia reso.
Nella mattina del giorno in cui lo perdemmo

(il 20 agosto cioe nel di seguente al suo ventesimo-

settimo anniversario), mi disse ancora: ¢ Pro-
vate a mandare notizie di me alla signora ***
Amerei che le fosse rimesso I’ anello di mia ma-
dre e partecipato che fu esaudita la preee ma-
terna.” Indi riparlommi della lettera che vi aveva
scritto. Poi sorrise dicendo: “ Se non riuscite a
fargliela giungere, non importa, la vedrd in cielo,
e mia madre stessa la ringrazierd.” Anzi la rin-
grazierd il Signore. Poi con un sorriso cosi dolce
ohe non vidi mai I'eguale (fuorché nel mio fan-
ciullino morente) soggiunse: “ Pensate che il

=\
-
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Signore Gesu non si é dato riposo finché non a-
vesse salvato me indegno. Egli mi comperd col'suo
sangue, mi ricercd col suo libero Spirito, e mando
questi cari amici per rendermi .attento alla sua
voce. Oh Gesu, Gesu, mio Signore !I” Qui rimase
muto nella sua debolezza, sopra(fatto .dall’ emo-
zione. Scrissi a lungo, eppur non dissi la meta.
Quando sapré che vi sia giunto questo, vi man-
derd, se mel permettete, un abbozzo del luogo

dove riposa la sua salma nel nostro cimitero.
Cogli auguri di ogni bene da parte di mia
moglie e mia, mi dico, cara signora, il vostro

Devotissimo. D...... C......
IL — Lettera della signora C... .
Cara sorella nel Signore !

L'amato mio consorte des1der'a. che amvxun"a
alcune linee alla sua lettera, perché pur troppo
e obbligato a letto da un’ mﬁammazxone alla
trachea.

Non & ben certo se il sig. *** abbia nella sua
propria lettera a Voi diretta spiegato il conte-
nuto della scatoletta che, secondo le sue dispo-
sizioni, mio marito dovea spedirvi. In caso di
dubbio, egli m' incarica di significarvi che 1' anel-
lo fu portato costantemente dalla madre del
nostro giovine amico, la- quale glielo dono sul
letto di morte.

Voi sembravate cosi aasoclata nelle sue xdee,
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alla di lui amata genitrice, ed egli sentiva cosi
profondamente che Dio nella sua grazia si era
servito di Voi, come di strumento, onde esaudire
le fgrvide preci di sua madre e liberarlo dai
la}ccx, che bramo con questi oggetti di darvi un
r{cordo di affettuosa gratitudine, e in pari tempo
di umile riconoscimento di Colui che vi elesse
a messaggiera di pace all’ anima sua. Il ciondolo
che contiene i capelli di sua madre, appartenne
all’ unica sua sorella, e dopo la morte di que-
sta egli lo portd appeso al suo orologio. Mio
{narito avrebbe voluto che mio nipote ponesse
in netto la sua lunga lettera, ma Voi mi per-
donerete se oso spedirvela tale qual’ ¢, vergata
con amore da un vecchio servo di Dio.

Godrei d’ intrattenermi con Voi su quell’ammi-
ran‘da vita di grazia soprannaturale, che in modo
cosl singolare ci fu concesso di assistere, nelle
sue ultime tappe in questo deserto.

Ma il tempo stringe, perché un nostro amico
che ha promesso di consegnare il pacco ad un
fratello che salpera fra poco per la Scozia, prende
stasex"a il treno di Nuova York. ;

Ignorando il vostro indirizzo, non possiamo che
aflidarne a lui la ricerca. Posso sperare che mi
onorerete con una linea di risposta? Intanto,
unendomi alla famiglia redenta, mi dichiaro ri-
spettosamente vostra amica in G. C.

R o0

P. S. Riapro a richiesta del marito, per aggiun-
gere che, se avremo il piacere di ricevere vostre
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notizie, godremo -di spedirvi tutte quelle infor-
mazioni che vi stessero a cuore sugli ultimi
giorni del nostro diletto giovine amico. B

Ho la certezza che non ci lascerete senza il
vivo piacere di avere vostre nuove. I nostri
vecchi cuori non possono che sentirsi vivamente
attratti a Voi. Scusate se finisco qui, ed. acca-
gionatene la malattia del consorte e la brama
di non perdere questa occasione.

III. — Lettera del padre M... alla.Sig. ***. -
Cara amica! . -4 v

Se questo foglio potesse giungere a Voi, avrei.
bisogno di farvi sapere di mia propria mano
quanto vi sia grato di cuore per le parole dette-
mi nel febbraio due anni fa, in casa della signora
M......in *** quando agonizzava la povera Maria,
ed anche pel modo con cui me le porgeste.

Vi rammenterete come, lasciando- quella casa,
vi volgeste e pronunciaste ad un miserabile prete
parole di veritd e di benevolenza? Quel prete
son io.

Ora ho bisogno di dirvi come il Salvatore mi
abbia amato e fatto grazia. Non potreste imagi-
narvi quanto le vostre parole mi abbiano ricercato
le intime latebre. . : AR E

La vostra strana rassomiglianza colla mia
amata genitrice mi costrinse ad ascoltarvi, eppoi
mi diceste proprio quelle parole che essa amava
di ripetermi. I suoi ultimi accenti espressero la
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fede nel sangue che purifica da ogni- peccato.
Ho bisogno di dirvi che purificd me pure, che
a me pure diede pace con Dio. So che ne sarete
lieta. Si, avevate ragione, io era molto infslice,
quantunque non mi piacesse dirvelo. Debbo pure
assicurarvi che giammai ho ardito di mettere
ostacoli fra I'anima di una povera peccatrice e
quel Sangue salvatore. I.e forze mi hanno abban-
donato. Il mio buon Padre mi guidd a morire in
questa casa ospitale. Egli ricompensera, Eglisolo
puo farlo, i suoi amati servi-che si presero cura
di un povero prodigo come di un caro figlio, per
amore di Lui. :

Il sig. C... mi promise di scrivervi tutto cio
che non posso, per mancanza di forze e di tempo.
Impiegai tre giorni a vergare queste poche linee,
e sento che sono le ultime che scrivo.

Ho bisogno di dirvi che Dio vi benedica'e vi
faccia divenire per altre anime quello che foste
per me. Quando sar0 alla presenza del Re, faro
ricerca di Voi. La mia diletta genitrice mi aju-
tera a ringraziarvi, e mia sorella essa pure.

Aggradite 1'anello della mamma ed il vezzo
di Caterina, coi capelli della mamma. Addio, addio,
finché ci rivedremo. Possiate aver 1'onore di
parlare a molti del- suo amore che redime.

Dal vostro riconoscente, indegnissimo, oltre-
modo felice fratello in Gesu

EIE O 3
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IV. — Brani di una seconda leltera
: della Signora C... .

Addi 30 Novembre 1874.

Cara amica!

Permettetemi di ringraziarvi caldamente in
nome mio e di mio marito per le lettere cor-
dialissime ed interessanti che ci mandaste e che
ci arrivarono tre giorni fa. Il mio caro con-
sorte sarebbe felice di scrivervi egli stesso; ma
duolmi di dirvi che fu incomodato per qualche
tempo; sta decisamente meglio, ed ,amo sperare
che fra una settimana incirca sara in. grado di
scrivervi in persona; ma alla sua etd avanzata
una malattia come questa abbatte assai....Ora
tenterd di comunicarvi alcuni ricordi, che sa-
ranno sempre vivi di splendida amica luce nel
mio cuore, d' un giovine che. sembra sia stato
inviato alla nostra’ famiglia per darci le piu
dolci lezioni, e confermare in vari modi la no-
stra fede che spesso vacilla, Credo che non vi
sorprenderd punto 1' udire che, dal primo mo-
mento in cui vidi il Sig..., mi  sentii per lui
molto interessata ed attratta. ; '

Naturalmente le lettere di mio marito aveano
destato il mio interesse gid prima che arri-
vasse; ma V' era qualcosa che facea impressione
nella sua bella fisonomia, e lo raccomandavano
assal le sue maniere gentili e cortesi: eppai
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egli pareva cosi delicato. Pur troppo mi accorsi
tosto che le speranze del mio caro marito non
aveano fondamento: anzi non gli avrei date
tante settimane di vita quante Dio glie ne con-
cedette ancora. :

Quando lo vidi, la di luj fisonomia avea af-
fatto perduto “ quello sguardo d’ inquietudine
e di miseria " del quale mi scrivete. Quiete e
riposo, sembravano impressi sulla sua fronte,
e la luce serena d’ un cuore rappacificato. con
Dio pareva brillare negli occhi cerulei; cele-
stialmente splendidi, forse anche in causa del-
I' infermita,

Alle volte era molto addolorato per il suo
modo vergognoso di diportarsi verso il Sal-
vatore, come diceva, imperocché aveva una du-
revole e profonda convinzione che la sua apo-
stasia a Roma era un grande peccato; ed al-
lora’ versava lagrime d' angoscia. Mio marito
riteneva esser meglio non immischiarsene, né
cercare di mitigare talj tempeste di sincero
dolore, pensando che fosse * un sacro scambio
tra lui e quel Dio, che teneramente ne ricer-
cava il cuore. ” E ¢’ altronde io credo che gi;
vmant conforti non avrebbero valso. :

Una volta mio nipote diciottenne, entrando
nella sua stanza, lo trove piangente. Se ne spa-
vento e gli chiese con ansieta la causa del suo
dispiacere, e se potesse soccorrerlo, “ o debbo
io chiamare il nonno? » “No, no, Guglielmo, " ei
rispose: “lasciami solo col mio Signore che ho
crocifisso. ” Guglielmo osservd che stentava a
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parlare e si ritird molto atterrito:-Egli s’ i;na_f.
gind, povero giovinetto,_che 1" amico 'suo :dlvgﬁ
nisse pazzo, e venne a raccontarmelq_. Lo rassi-
curai; ma dopo qualche tempo, temendo c¢he Carlo-
8’ inflacchisse troppo, andai nella sua stanza. Lo-
trovai perfettamente calmo, e con' un’: espres--
sione indescrivibile di gravitd e di -tenerezzas
sul volto; nulla gli dissi che avea visto Gu-
glielmo. Sedette e prese la zuppa cpe ‘.gll'_re.-l:
cava, indi riadagiandosi i suoi cari occhi si ri-!
coversero di lagrime ed alzandoli Verso: d1_-.me'
esclamd: “ Oh madama, madama, il suo amore’
mi uccide! Sorreggetemi onde possa -glorifi--
carlo. I miei pensieri divengono confusi- al.lor-~
ché penso a Lui! ” Indi mi fece  inginocchiare
al suo lato, e pregare seco lui per ottenere un-
sentimento piv wmile e pia profondo 'de}l’amgyg:
di Gesu. : i R
Dopodiché colse 1" occasione per spiegare ‘a
mio nipote che il dolor suo non proveniva’ da’
alcuna paura servile della collera divi.na."%‘e-
meva che il caro ragazzo non ne ‘divenisse in
quieto. ; :
Guglielmo dice di ricordarsi sempre di una.
espressione che uso in quella sera, cioé: 'Ah,
Guglielmo, ei disse, ci0 che atterra I' uomo &
il PERDONO del peccato. 11 rimorso del peccato
non rimesso pungera nel vivo e torturers, e
lascerad cicatrici per tutta la ‘vita ‘nel cuore
umano; ma il vedere Gesi guardarmi in fapma,
il sentire il suo sguardo benedetto mirare al'i
mio cuore, I’ udirlo dirmi ¢ Per te sono morto,.
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«di mia libera volonta ho perdonato per sempre
tutti i tuoi misfatti.’ Guglielmo, Guglielmo! io
ccredo che piangerd anche nel cielo quando can-
teremo: ¢ Egli si & sagrificato per noi!! Ma
-anche quando era al colmo della mestizia, giam-
mai, a quel che sappiamo, si permise di dubi-
tare dell’ amore e della fedelta del Redentore
alle sue promesse. Eppure, quanto piu egli sen-
tiva in sé la piena efficacia di quell’ amore e la
perfetta salvezza che gli era stata impartita,
tanto pill crescevano la sua umilta ed il suo
pentimento. Mio marito dice sovente ch’ egli
illustrava le parole dell’ apostolo: “ Contristati,
eppur sempre allegri ” (2 Cor. 1v, 10).

Non devo dimenticare di rispondere alle vo-
stre domande sulla fanciullezza del nostro caro
amico... Dopo la morte di suo padre, la vedova fu
tutta intenta nella custodia e nell’ educazione dei
due ragazzi che dipendevano dalle sue cure.
Quanto egregiamente e coscienziosamente essa
adempisse a’ suoi doveri, ce lo provo il fatto che
suo figlio fu talmente saturato, se cosi Posso
esprimermi, di verita della Scrittura, che :per
grazia divina non poté dimenticarla mai, benché
tentasse risolutamente -di seppellirla - durante
pochi anni sciagurati. . )

Fu una provvidenza mirabile che lo spinse
sul vostro sentiero, fu Dio colla sua grazia che
fecondo la parola che a lui rivolgeste. Indovi-
nereste a mala pena qual cumulo di ricordi a
lungo soffocati gli si ridesto, all’ udire la voce
vostra e le vostre parole. Voi onoraste jl Si-
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gnore fedelmente ed amorosamente significando
il suo messaggio, o cara sorella, ed Egli, sem-
pre fedele alle sue promesse, Vi rese I’ onore.
Voi non mi sembrate straniera. Abbastanza vi
conosciamo per sentire riconoscenza e vivo af-
fetto verso una persona, nella quale il nostro
caro pez:duto discoverse non solo una rassomi-
glianza colla genitrice de’ suoi primi anni, ma
quel che piu monta, la somiglianza di Colui che
& Signore e Padrone di noi tutti. o g

Per amore del Salvatore, come non saremmo
lietissimi se Voi, od alcuno di vostra famiglia.
volesse onorarci di una visita? Intanto rimango
con stima e col piu sincero gmore cristiano. la
vostra . o

_amica in G. C.
NS r
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